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1. MANUALI PER STANDARDIN E PUNIMEVE TE TERRENIT

Né procesin e krijimit t& hartés duke pérdorur fotografité ajrore apo imazhet satelitore (né vijim do pérdoret
fiala imazhe), éshté e véshtiré té identifikohet sakté informacioni vetém nga imazhet. Pér shembull, disa heré
tipologjité e terrenit nuk jané gartésisht té dallueshme nga imazhet, ose forma ose gjatésia/gjerésia e
tipologjisé nuk mund té dallohet kur mund té jené té fshehura pas njé objekti ose poshté peméve. Megjithaté,
emértimet e shérbimeve/vendodhjes dhe vijave té kufijve administrativé nuk paragiten dot né imazh. Pér kété
arsye "Verifikimi né terren” dhe “Kompletimi i terrenit” (né vijim do pérdoret termi Punimet e terrenit) jané té
domosdoshme gé té identifikohet informacioni gé nuk mund té nxirret nga imazhet.

Punimet e terrenit pérfshijné mbledhjen dhe verifikimin e informacionit né terren, ndérsa rezultati i késaj
pune éshté shumé i réndésishém gé té prodhohet njé harté e sakté dhe e besueshme. Pér kété arsye,
inxhinierét gé realizojné punimet e terrenit kérkohet gé té realizojné punén né ményrén e duhur (té sakté dhe
té besueshme), dhe té jené té kujdesshém té mos shkaktojné mospérputhje pér té gjitha tipologjité (shtresat)
e hartés.

Ky manual pér standardizimin e punés pérshkruan metodat e punés gé té gjithé inxhinierét e pérfshiré né
punimet e terrenit duhet té& ndjekin, me géllim gé té realizojné punén e tyre. Gjithashtu duhet té jeté e qarté
gé ky manual mund té mos jeté perfekt, pasi realiteti mund té paragesé raste nga mé té ndyshmet gé nuk
jané pérfshiré né kété manual. Pér kété arsye, déshirojmé gé ky manual té vazhdojé té pérmirésohet pér
burimet njerézore gé pérfshihen né punimet e terrenit, duke marré né konsideraté té gjithé opinionet dhe
sugjerimet e paléve dhe pérdoruesve té specializuar.

11 Qéllimi i kétij manuali

Ky manual pér standardizimin e punimeve aplikohet kur ASIG kryen punimet e terrenit pér krijimin e hartés.

1.2. Elementé té réndésishém

® Punimet e terrenit jané njé proces i réndésishém, suksesi i prodhimit té njé harte té miréfillté varet nga
suksesi i realizimit t& punimeve té terrenit.

® Rezultatet e punimeve té terrenit duhet té shénohen dhe té regjistrohen me kujdes sepse rezultatet
mund té jené té papérdorshme nése ato nuk jané gartésisht té& kuptueshme nga inxhinierét né kété
proces.



1.3.  Skema e procesit t& punés

Fotografimi ajror, Triangolacioni dhe prodhimi i Ortofotos.

Interpretimi paraprak i verifikimit né terren

Verifikimi né terren

Printimi dhe Editimi

Pérfundimi i punimeve né terren

Editimi i materialeve pérfundimtare

1.4.  Té dhéna
Sistemi i Koordinimit té Referencés (CRS)
CRS KRGJSH (bazuar né VKM Nr. 669/2013 ndryshuar Nr.322/2016)
GRS80

Referenca Elipsoidi (Spheroid)
a=6378137 m f=1/298.257223 563

Sistemi i Projektimit Zonal Transverse Mercator (TMzn)

Origjina e koordinatave:
Krygézimi 20 gradé gjerési lindore dhe ekuator.

Koordinon né origjinén: E = 500,000.00m N = 0.00m

Sistemi Koordinativ Horizontal

Faktori i shkallés: 1.0000 né meridianin géndror

Sistemi Koordinativ Vertikal Niveli mesatar i detit Adriatik

5. Gjuha

Pérmbajtja e té dhénave (shénimet) e punéve do jené né Shqip.

1.6.  Pérgatitja

1.6.1.  Té pérgjithshme
A) Akomodimi: Kérkoni dhe rezervoni njé hotel prané zonés sé punés ose pérgatitni pajisjet dhe
ushgimet pér kamping nése nuk ka hotele té vlefshme.
B) Autoritet pérgjegjése: Béni njé listé me adresat dhe pérsonin pérgjegjés té zyrave shtetérore ose
zyrave jopublike gé té vizitohen me géllim informimin dhe parapérgatitien gé ju po i vizitoni.
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C) Leja: Nése kérkohet leje pér punimet e terrenit, béni kérkesat e nevojshme drejtuar institucioneve
pérkatése para se té filloni punimet né terren. Pasi t& merrni lejet e nevojshme, vendosni né dijeni
stafin e punés dhe jepjani atyre me géllim gé ato té jené té pajisur me leje gjaté gjithé kohés né

terren.

D) Hartat: Pérgatisni hartat e méposhtme pér ti pérdorur né terren.
® Hartén e punimeve té terrenit (fage harte gé pérmban kufijté dhe emértimet adrministrative/
rrugét/ lumenjté/ qytetet e médha etj.) gé té lokalizoni tipologjité gé keni né objektiv né terren.
® Nése éshté e nevojshme, hartén e rrjetit té linjave elektrike (printimi i linjave té transmetimit té

kérkuara nga dokumentat hartat apo foto interpretimet e méparshme.)

E) Pajisjet dhe materialet: Pérgatisni materialet e méposhtme.

Lista e pajisjeve

Telefonat

Tabletat e pajisura me GPS dhe funksionin e kameras.

Softi i GIS dhe shtresat e hartave té punés duhet té instalohen né
pajisjet e tabletave. (Referohu detajeve Error! Reference source not
found.).

Harta e rregullave té simboleve

Hartat

Cantat e punés dhe té shpinés

Jelekét e sigurisé

Makinat/Shoferét

1.6.2.  Mbledhja e informacionit lidhur me t& dhénat
Informacioni i paidentifikuar nga foto interpretimi, psh: kufijté administrative dhe pikat gjeodezike té
kontrollit apo informacionet ekzistuese duhet t&¢ mblidhen nga autoriteteve (institucionet) pérgjegjése.

Né pérgjithési informacionet e méposhtme kérkohen:

Informacion

Kufijté administrativ (Emértimet dhe Kufijté administrativ)

Zonat e kufizuara (Parget Natyrore dhe Rezervuaret)

Rrugét (Emértimi dhe kategoria)

Linjat e tensionit (Transmetimet, Tensioni i Larté/Mesém)

Tubacionet (Nafté, Gaz, Ujra)

Pikat e kontrollit gjeodezik (Koordinata, kuota, emértimin dhe

kategoriné)

Kontrolloni informacionin e mbledhur nése ato mund té pérdoren ashtu sic jané ose duhen té inspektohen né
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terren.

1.6.3.  Konfigurimi i shtresave té informacionit né hartén e punés sé terrenit

Para mbledhjes sé té dhénave pér tipologjité gé kemi objektiv, paraprakisht duhet té krijohen shtresat e
hartés gé do pérdoren dhe té vendosen né aplikacionin GIS. Pér mé tepér imazhet e realizuara duhet té jené
si njé harté bazé pér aplikacionin GIS gjaté punés né terren

Té gjitha shtresat duhet tu pércaktohet dhe tu vendoset Referencé Sistemi Koordinativ (CRS) i duhur sipas

Specifikimet Teknike t& Produktit pér Krijimin e t& Dhénave Gjeohapésinore'

<Shtresat e kérkuara>

[Point]/[Line]/[Polygon] i ri gé té ruaj tipologjité né terren.
; . .. | [Point]: Tipologji piké. Emértimet e shérbimeve
Shtresat per punimet e terrentt [Line]: Tipologji linje.  Lumé/Rrugé/Hekurudhé
[

Polygon]: Tipologji poligon. Park/Varrezé

Shtresat e interpretimit

ssnaE: [Polygon-Shtresé] Krijuar nga interpretimi paraprak.

[City-name]/ Emértimi i gytetit ose [Town-name]/Emértimi i fshatit
. . | [Road]/Rruge
slhitteseif ehesituese e rends [Administrative boundary]/Kufijté administrativ
[Old Topographic map]/Hartat topografike té vietra
(Grid layer]/Gridi i zon&s sé studimit gé do hartografohet. Kuadratet

e gridit duhet té jené té numértuar respektivisht

Shtresa me Gridin e hartés

Imazhet Orto imazhet gé mbulojné té gjithé zonén e studimit.

1.6.4.  Interpretimi pararak i fotove ajrore

Para se té shkoni né terren, éshté e nevojshme té realizohet foto-interpretimi paraprak me géllim gé: 1) Té
sigurohet puné mé eficente, mé pak dublikime dhe progres mé té larté gjaté punimeve té terrenit, 2) Té
shmanget mos evidentimi/marrja e tipologjive t& domosdoshme, 3) Té kuptohet sasia e punés gé duhet té
realizohet né terren, 4) Té kontrollohen elementét gé duhet té verifikohen né terren.

Krijoni njé shtresé poligoni me shénimet pérkatése ku té markoni tipologjité gé duhen verifikuar né terren.

Shénjoni shtresat e interpretimit paraprak, gé jané me komente, né hartén e punimeve té terrenit ku té

pércaktohen zonat gé duhet té verifikohen né terren duke ju referuar tipologjive objektiv.

Objektivi si méposhté:.

Shénjo tipologjité gé nuk jané té garta nga ana e : pozicionit, mardhénieve,
Cilésia e mbledhjes sé kategorisé sé informacionit, né lidhje me informacionin gé duam té mbledhim
informacioneve dhe nga terreni (pérshkrimi mé sipér Error! Reference source not found.).
materialeve - Pozicionin dhe emértimin e fshatit, qyrtetit, garkut, malit, lumit, pérroit etj,

- Pozicionin dhe lidhjen me linjén e tensionit té larté, tubacionet et].
Tipologjité e pa Shénjoni té gjitha tipologjité ose vendet gé jané té fshehura nga njé tipologji
identifikueshme ose zonat | tjetér, ose njé vendodhje ku imazhi nuk éshté i garté, njé vendodhje ku nuk ka
e pa garta. asnjé tipologji ekzistuese né terren.

1 Geospatial Data Product Specification- Specifikimet teknike té produktit pér té dhénat gjeohapésinore (DPS)



- Rrugé ose shteg, uré, tunel, ndértesé ose tipologji té tjera gé ndodhen poshté
njé peme ose njé tjetér ndértese.

- Zona specifike (varrezat, parget, shkollat, zona religjioze etj) gé ndodhen né
zonat e pyjeve.

- Drejtimi i rrjedhés sé lumit.

- Vendet gé nuk kané asnjé tipologji né terren, identifikoni dhe regjistroni "Asnjé
tipologji” ose "Asnjé tipologji objektiv”

- Punimet e terrenit duhet té performojné jo vetem mbledhjen e tipologjive e
terrenit por edhe verifikimin e situatave "Asnjé tipologji* ose “Asnjé tipologji
objektiv”

“Ndryshimet” gé mund té
jené béré pasi éshtée
realizuar fluturimi.

Shénjoni zonat e “Ndryshimeve topografike” né krahasim me situatén aktuale
ose bazuar né informacionin e shpallur publik.

Megjithaté, nése periudha e informacionit hartografik éshté e specifikuar si
"Koha e realizimit t& matjeve”, markimi i zonave “Té ndryshuara” nuk éshté e
kérkuar.

- Ndértesat komplekse, fabrikat apo zonat né zhvillim né shkallé t& madhe.

- Rrugét e reja.

Pérputhshméria e secilit
informacion

Shénjoni tipologjité né rast se:

- Té gjithé tipologjité gé ekzistojné sipas informacionit t& mbledhur (pérshkrimi
né 1.6.2 mé sipér):

- Nése tipologjia nuk shfaget né imazh, gjejeni dhe identifikojeni né terren.

- Nése tipologjia e re gé ndodhet né té njéjtén kategori por nuk ekziston né
informacionin ekzistues t& mbledhur, identifikojeni si tipologji té re.

- Njé tipologji e emértuar né informacionin e mbledhur né terren éshté ndryshe
nga emértimi i té njéjtes tipologji né hartat topografike ekzistuese.

1.7. Puna né terren

Punimet e terrenit duhet té realizohen pér té gjithé tipologjité e specifikuara né materialin DPS si: rrugg,

rrjedha ujore, hekurudhat, strukturat, facilitetet dhe kufijté e vegjetacionit.

1.7.1.  Elementet e konsiderueshém gjaté punés né terren

Informacionin e tipologjive gé kemi si objektiv duhet t& mblidhet me kujdes dhe té rregjistrohen sipas
standardit DPS, me géllim gé té pérdoret né ményré korrekte né proceset vijuese. Rregjistroni informacionin
e tipologjive duke pérdorur numrat apo kodet specifiké té hartés, me kujdesin gé& mos té béhen gabime.
Ndryshe, kur gjeni njé element gé nuk éshté pérshtatshém me tipologjité specifiké gé synojmé té krijojmé,
markojeni dhe bgjini njé foto té kétij elementi. Pastaj né zyré, shikoni nése duhet konsideruar pér t'u pérfshiré

né harté dhe né cilén tipologji do té béjé pjesé.

Konsiderata té pérgjithshme pér procesin e punés né terren.

A) Ndryshimet kohore: me gé ekzistojné ndryshime né kohé té procesit té fotografimit dhe punimeve
té terrenit, duhet gé té gjykohet me kujdes cilat mund té jené ndryshimet e béra gjaté késaj periudhe.
Gjithashtu ka diferencé né kohé edhe pér periudhén e punimeve té terrenit dhe krijimit té situacionit
né terren si ndértimi i rrugéve té reja, hekurudhave, po ashtu ndryshimet topografike nga ndértimet
e objekteve, prerjes sé& peméve apo katastrofave. Megjithaté, kéto tipologji né ndyshim duhet té
merren né konsideraté nése duhet t& mblidhet si informacion ose jo duke zbatuar né "kohén e
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1.7.2.

marrjes sé informacionit té imazheve”.

Koha e marrjes sé informacionit Gjykimi né punén né terren kur ka "Ndryshime" né terren

hartografik

Né Kohen e fotografimit Nuk éshté e nevojshme té mblidhet informacion té tipologjive gé
jané né "Ndryshim”

Njé daté specifike pas Mblidhet informacioni i tipologjive gé konsiderohen si né

fotografimit ajror “Ndryshim”

( =né fillim té procesit t& punés Kur shkalla e ndryshimit éshté e madhe duhet t& ndérmerret njé

né terren) fushaté matje topografike me GNSS ose Stacion Total apo
fotografim ajror tjetér vetém pér zonén e ndryshuar.

Ndryshimet artificiale: Ekzistojné disa ndryshime mes hartave té punimeve té terrenit dhe
situacioneve té terrenit gjaté ndértimeve té rrugéve té reja, hekurudhave dhe strukturave pas
realizimit té fotografimit, po ag sa ka ndryshime topografike gjaté ndértimit té& objekteve,
komplekseve, prerjeve/mbijelljeve té peméve apo katastrofave.

Hijet: Ka ndryshime mes hijeve né hartat e punimeve té terrenit dhe situacionit sepse né sezone té
ndyshme ka ndryshime né hije.

Pjesét e fshehura: Kérkohet gé té kontrollohen vazhdimet dhe pozicionet e rrugéve, shtigjeve,
pérrenjéve né male dhe rrjedhjeve ujore sepse ato nuk mund té interpretohen lehtésisht né hartat e
punimeve té terrenit. Kontrolloni gjithshashtu edhe drejtimin e rrjedhés sé ujit né terren.

Shkrimet: Paragitni té gjithé shkrimet e shérbimeve publike né princip. Kontrolloni emértimet trupave
administrative dhe terrenit natyral referuar informacionit zyrtar nga institucionet pérgjegjése lokale.

Shikoni bashkéngjitur tabelén “Punimet e terrenit dhe standardi i vendosjes sé shkrimeve”

Kontrolli

Punonjésit e terrenit, duhet té kontrollojné rezultatet e punés sé tyre pas pérfundimit té procesit t& punés

né terren dhe para se té largohen nga terreni, né ményré gé té gjendet ndonjé mospérputhje apo gabim gé

mund té rregullohet menjéheré.

Cilésia e punimeve té terrenit duhet té sigurohet nga kontrolli i pérmbajtjes duke pérdorur informacionin e

regjistruar si méposhté:

Mungesat/Shtesat Ndonjé tipologji e pa specifikuar

Ndonjé sipérfage e pa mbyllur.

Ndonjé element i panjohur.

Klasifikiml Ndonjé mosklasifikim

Ndonjé numeér-kod té pa specifikuar

Pozicioni/Figura Ndonjé mospozicionim

Shprehja/Drejtshkrim | Ndonjé gabim drejtshkrimor

Viefshméri Ndonjé pérgjigje e pa sakté




1.7.3.

Inspektimi
Inspektimi duhet té realizohet me ané té metodés sé inspektimit krahasues (duke ndjekur té njéjtén metodé

me punimet e terrenit né ndonjé sipérfage té pércaktuar.

Cilésia dhe zona e inspektimit pércaktohet nga njé inspektues gé varet nga kushtet e projektit (duke mbajtur

né konsideraté afatet dhe vendodhjen ku implementohet)

1.8.

Pérfundimi (Finalizimi)

Me géllim gé informacioni i mbledhur nga punimet e terrenit té shpérndahet lehtésisht dhe té kuptueshme

me operatorét né procesin vijues, rezultate duhet té jené té miré organizuara:

A)

B)

Fshini té gjitha gjetjet. (Kodin e tipologjisé, koordinatat, shénimet, fotot), Fshini informacionin e

panevojshmém té pérjashtoni ¢do lloj konfuzioni.

Kontrolloni shkrimet (Kodet, numrat dhe emértimet) sipas drejtshkrimit dhe alfabetit specifk. Té gjithé

informacionet e shkrimeve duhet kontrollohen zyrtarisht.

Sistemoni té gjithé informacionin e mbledhur nga autoritet pérgjegjése. Vendosni Numrin e koduar

té secilés tipologji mbéshtetur né rregullat e DPS, me géllim gé informacioni té pérdoret lehtésisht

pér prodhimin e hartés

Krijoni dokumenta shpjegues (manual, pérdorues) gé té ndihmoni operatorét té kuptojné elementét

e réndésishém ose shénimet e punimeve té terrenit. Pér shembull:

Shpjegimi i t& dhénave té punimeve té terrenit (Emértimet e shtresave / tabela e pérmbajtjes)
"Shkrimet, infromacioni mbi emértimet e shérbimeve i pérket shtresés GN-Emértimeve
gjeografike”

“Shkrimet, emértimi shérbimit ruhet né kolonén e atributit NamedPlace — Emértimi i vendit”
"Kodi i regjistruar me numrin 99999 i pérket tipologjive me kategori té papércaktuar”

Nése linjat e vizatimit té t& dhénave té punimeve té terrenit (p.sh. forma e rrugés ku éshté e
pagarté né figuré) jané saktési t& mjaftueshme pér t'u pérdorur direkt pér prodhimin e hartés
(pér tu vizatuar me saktési me gjatési me matje), ose éshté thjesht njé saktési referuese (pér tu
vizatuar aférsisht).

"Pérvetésoni linja té sakta me ané té interpretimit té fotografive sepse linjat e vizatimit té té
dhénave né punimet e terrenit nuk jané té sakta né pozicion. Kéto linja vizatimi tregojné vetém
kategoriné e vecorive. "

Tipologjia me komentin “Road end” tregon gé éshté “Mbarimi i rrugés” né até pozicion, nuk
vazhdon mé tej rrugé e aksesueshme.”

Né shapefile-in e t& dhénave té punimeve té terrenit, pérdorni simbolin”$” né vend té shkronjés
"E", ndérsa simbolin “#" né vend t& "C". Kéto simbole "$"/"#" duhet t& zévendésohen me
shkronjat me shkronjat “E"/"C" né fund. Ky veprim béhet pér té shmangur gabimet e mundshme
né gjuhén e programimit té shapefile-it kur pérdoren karaktere speciale.



19. Kontrolli i cilésisé

Kontrolli i cilésisg, KC si shkurtim, shérben pér té vlerésuar cilésiné e secilit proces né prodhimin e hartés dhe
pér tu siguruar gé cdo element éshté krijuar brenda tolerancés sé caktuar.

Fletét e kontrollit té cilésisé gé regjistrojné rezultatet dhe saktésiné e inspektimit paragesin cilésiné pér secilin
proces. Metoda mé e pérshtatshme pér punimet e terrenit éshté ajo e ri-verifikimit: Njé inxhinier gé nuk ka
gené i pérfshiré né grupin e punés, shkon né terren i pavarur nga puna e méparshme dhe kontrollon dhe
krahason rezultatet.

Megjithaté, meqgé éshté e véshtiré té bésh ri-verifikimin e té gjithé zonés apo realitetit, cilésia e punimeve té

terrenit duhet té realizohet duke kontrolluar njé inspektim si ai i pérshkruar mé sipér né 1.7.2 dhe 1.7.3.

2. VERIFIKIMI NE TERREN

2.1, Té pérgjithshme

211, Pércaktimi
“Interpretimi paraprak” éshté pér té identifikuar té gjitha tipologjité gé duhet té verifikohen, té studiohen
dhe/ose maten gjaté verifikimit né terren. Kjo puné do té kryhet né zyré, duke pérdorur ortofotot dhe

materialet ekzistuese si¢ jané hartat topografike dhe ké&shtu me radhé, para verifikimit né terren.

“Verifikimi né terren” éshté pér té verifikuar, konfirmuar dhe korrigjuar tipologjité té cilat jané identifikuar

gjaté para-interpretimit dhe/ose grumbullimi i tipologjive té cilat nuk jané identifikuar por specifikohen né DPS.

212. Proceset

Verifikimi né Terren Grumbullimi i materialeve ekzistuese
Planifikimi dhe Pérgatitja Planifikimi dhe Pérgatitja
v v
Interpretimi i fotografive Grumbullimi i t& dhénave
v v
Verifikimi né terren D Analiza dhe pérdorimi i t&¢ dhénave
v
Organizimi i rezultateve pérfundimtare té P
punéve né terren A




2.2. Metoda e zbatimit

2.2.1.  Planifikimi

Aktivitetet e méposhtme duhet té realizohen.

Kontrolloni nése imazhet gé do té pérdoren pér verifikimin né terren mbulojné té gjithé zonén e
projektit.

Planifikoni paraprakisht njé rrugé studimi.

Programi i punés dhe formimi i grupit: Planifikoni njé program pune dhe formimin e grupeve pér té
siguruar pérfundimin e punés si verifikimi né terren dhe finalizimi i té dhénave para afatit té specifikuar.
Né programin e punés, pérfshini ditét gé jané té nevojshme pér pérgatitjen e punés, para-interpretimin
pér verifikimin né terren, verifikimin né terren, pushimet dhe finalizimin e té dhénave.

Nga piképamja e menaxhimit té sigurisé sé punés, mos planifikoni njé program té pa arsyeshém.

2.2.2. Interpretimi paraprak
Para daljes né terren, punimet e méposhtme duhet té realizohen né zyré, kjo quhet interpretimi-paraprak.
- Shtoni shénime pér tipologjité e "NamedPlaced" duke iu referuar materialeve ekzistuese si hartat
topografike dhe késhtu me radhé.
- Pér tipologjité e "GovernmentalService (p.sh., generalHospital)" ose "AsigPointReligiousFeature (p.sh.
mosque)" duke iu referuar hartave ekzistuese topografike, shénoni ato me piké ose vijé.
- Pértipologjité gé nuk jané té garta né ortofoto, shénoni me piké ose Vijé.

v
l'_
%
A
]
o
@-
@
Voo

H O zeanLtes

2.2.3.  Verifikimi né terren
Punimet e terrenit fillojné pasi pérfundimit me sukses té procesit planifikimit dhe interpretimit paraprak.

- Mblidhni tipologjité gé nuk u gjetén ose u identifikuan gjaté interpretimit paraprak dhe futeni né
"Shtresat e verifikimit né terren" (“Field verification layers” ) me piké ose vijé.

- Mblidhni edhe shénime pér tipologjiné e "NamedPlaced" duke i referuar tabelave té shenjave etj.
- Shkrepni fotografi pér cdo tipologji gé verifikohet, korrigjohet, grumbullohet dhe/ose modifikohet né



terren si déshmi e punés dhe lidh fotot me gjeometriné. Sidomos pér tipologjité gé ekzistojné nén
pemé dhe/ose gé nuk jané té dukshme né ortofoto, merrni disa foto nga kénde té ndryshme.

L
%

]

1

(1
@-.
@
Vi

2.3. Manuali i punés pér verifikimin e terrenit me “QField”

2.3.1. Pajisjet gé do pérdoren

Pajisjet e méposhtme duhet té pérgatiten né vijim:
Hardware ® Android Tablet
® Note PC

Software a) QField https://www.gfield.org/
- Aplikacioni Android i QGIS vecanérisht pér grumbullimin e té dhénave né terren
- Versioni 0.10.13 — Kesch
= Shkarkimi dhe instalimi i QField népérmjet GooglePlay
https://play.google.com/store/apps/details?id=ch.opengis.gfield
b) QGIS https://qqgis.org/en/site/
- Pérdorur gjerésisht OSS Desktop GIS

- Versioni: 2.18.22 (Versioni i léshuar afatgjaté (mé i géndrueshém), gé nga 11
Gushti)

= Shkarkimi dhe instalimi i QGIS népérmjet

https://www.qgis.org/en/site/forusers/download.htm!

2.3.2. Pérgatitja

(1) QGIS/QField project file *Reference: https.//www.dfield.org/docs/index.html
Menaxhimi i Projektit

QField nuk ka nj¢ menaxhim té projektit t& integruar. Eshté e nevojshme qé fillimisht t& krijoni dhe

konfiguroni projektin nga QGIS dhe pastaj té kopjoni skedarin e projektit (.qgs) dhe ¢do skedar shtesé né
pajisie dhe hapeni até me QField.
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Projekti Portativ

Nevojitet njé version portativ i skedarit té projektit QGIS (.qgs). Portativ do té thoté gé té gjitha shtigjet
jané relative dhe grupet e té dhénave jané té arritshme nga pajisja.

Kontrolloni né Project » Project Properties » General » Save shtigjet jané vendosur né "Relative" dhe gé
té gjitha skedarét e té dhénave té kérkuara duhet té ruhen né té njéjtén dosje ose néndosje me skedarin
.qgs.

(Shembull)
\FieldVerification: (Direktoria)
Demonstration.qgs: (Skedari [ Projektit)
\ThematicData_Vector: (Shtresat/Grupet e té dhénave gé do mblidhen né terren)
\Background_QOrthoPhoto: (Imazhi i ortofotos si fushépamje "Background” )
\Index: (Sipérfagja e punés qé synojmeé)
\DCIM: (Fotot e terrenit do té ruhen)

i En

FieldVerification

Tr4l LN HE

« o -

EEI
#bkup_projectfile
Background_OrthoPhoto
DCIM
Index
ThematicData_Vector

= Demonstration.qgs

D Demonstration.qgs~

7 EDRE

8

« Albania » FieldVerification

O

2018/08/25 11:01
2018/08/20 14:52
2018/08/25 15:52
2018/08/25 11:22
2018/08/25 12:42
2018/08/25 15:55
2018/08/25 15:55

v U  FieldVerificationMi& 52 el
EE H1Z

Tl TS~
J7AI DH A~
T7AN DA~
T FHIH-
TrAI IR -
QGIS Project 152 KB
QGS~ 271k 152 KB

[Demostrim] Startoni QGIS-in duke klikuar dy heré mbi “Demonstration.qgs”
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Projpct Edit View Layer Settings Flugine Vector Raster
DEEREE HOerp NP QAL
'3 3 v5 X @ >¢ = e e =

v
=

| 00 ToraetAren
< 1| | WorkArea ASIG
@-|, ] @ ortho
L
-
%
]
Vi

Cetabese Web Processing Help

Coordirate| 4810634575005 | Scale[154830

~ /

h

~| i@ Megnfer[100% 3] Fotation 00 3] [] Fander @)EFSGEEI00OTH @

(2) Vendosni Sistemin Koordinativ Reference “CRS”

Shkoni tek [Project>Project Properties>CRS] dhe selektoni ETRS / Albania TM2010 EPSG6870.

(2 QGIS 2.18.22 - Demonstration
Project Edit View Laver Settings Plugins

E] New Ctr+N ’ I
Open... Ctrd+0 ﬁ
New From Template v [
Open Recent. »
Save Ctr+s
Save As... Ctr+Shift+S
Save as Image...
DXF Export..
j Project Properties... Ctr+Shift+P

W

[:Il Composer Manager...
Print Composers 4

Ctri+Q

@ ExtQGS

(3 Project Properties | CRS ?

|| Enable “on the fly’ GRS transformation (OTF)

Filter [

Recently used coordirate reference systems

Coordinate Reference System Authority [D
* PERRENE 2R BB R (+projiFtmerc Hat 0=0 Hor++ USER100000
JGD2000 / Japan Plane Rectangular CS VI Gi2448
ETR589 / ETRS-GK20FIN EPSGi3127
ETRS89 / Alkania TM 2010 EPSGH870
< >
Coordinate reference systems of the world [[] Hide deprecated CRSs
Coordinate Reference System Authority [D ~
ELD79 / Libya zone 11 EPSG2074
ELD79 / Libva zore 12 EPSG2075
ELD79 / Libya zone 13 EPSG:2076
ELD79 / Libya zone & EPSG:2068
ELD79 / Libya zone 6 EP5G:2069
ELD79 / Libya zore 7 EPSG:2070
ELD79 / Libya zore 8 EPSG2071
ELD79 / Libya zore 9 EPSG:2072
21
ETRS89 / Alkania TM 2010 EPSGH870
EEE——
< >

Selected CRS ‘EFRSSE’ / Albania Th 2010
+proj=tmerc +Hat 0=0 Hon (=20 He1 +< 0=500000 +v 0=0 +elles=GR380
s

Gancsl Felo

Apply
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(3) Modelet e shtresave

QGIS Windows Explorer
: \FieldVerification\ThematicData_Vector

4

| (2 QGIS 2.18.22 - Demonstration

i Project Edit View Laver Settings H n B | ThematicData Vector y
= B B
ODEBRLEE {40, 00 I -0
f%‘ w? H o 7 005 _E-‘ ﬁ =g « e « FieldVerification » ThematicData_Vector v U ThematicData_VectorDi&.. @
A~ )
a po Lavers Parel 8 x - o e A
R A B 2 B s | 4--‘ [ Line.dbf 2ll18/08/25 11:54 DBF 7741 1KB
'ﬂ Paint [ Line.prj 2l18/08/23 15:30 PR) 774l 1KB
f : Lino [ Line.gpj 2ll18/08/23 1530 QPJ 7740 1KB
'“ w ke [ Line.shp 2l18/08/23 15:30 SHP 71l 1KB
- arge rea Fy " D . .
| ¥ Line.shx 2ll18/08/23 15:30 SHX 774 1KB
@~ [ | WorkArea ASIG § [ Pointdbf  2f18/08/25 11:56 DBF 77401 1KB
H > 1_@ ortho [ Point.prj 2fi8/08/24 8:55 PRI 774 1KB
% [ Pointqpj 2ll18/08/24 8:55 QP 741 1KB
@% o [ Point.shp 2f8/08/25 11:56 SHP 771l 1KB
9 [ Pointshx 2lli8/08/25 11:56 SHX 7741) 1KB
o R
Vi .
[
¥p ¥ i

® Té dhénat e punés né terren (Fieldwork data)

Punimet e terrenit pérmbajné informacionin e méposhtém dhe ruhen né tableten “Android”.

' . Background_OrthoPhoto ' : DCIM

Imazheria e "background-it” Foto e marré né terren

' . Index ] : ThematicData_Vector

Sipérfagja e interesit Té dhénat vektor t¢ mbledhura né terren

A (LTS PTR,

® Pérmbajtja e atributeve
Secili “shapefile” né “ThematicData_Vector”, ka atributet e méposhtme.
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Line.shp
FID Descriptio Photo1 — Photo6 code

Feature ID  Description Photo filename Attribute value code

Point.shp
FID Descriptio ~ Photo1 — Photo6 code

Feature ID  Description Photo filename Attribute value code

NamedPlace.shp
FID GN Descriptio Photo1 — Photo6 code
Feature ID Geographical name Description Photo filename Attribute value code

FID Descriptio Photo1 — Photo6 code

Feature ID  Description Photo filename Attribute value code

(4) Krijimi i shtresave té terrenit
Shkoni tek [Layer > Create Layer > New Shapefile Layer] dhe krijoni t& dhéna té reja vektor.

(¢ QGIS 2.18.22 - Nemancteatinn
Project Edit Viel Laver Settings Plugins Vector Raster Databese Web Processing Help

D EH B Omeatslayer > 7 New Shapefile Laver.. CtriShiftHN
A B Add Layer b ; New SpatiaLite Laver...

Ve Lavers Panel Embed Lavers and Groups... @1 MNew GeoPackage Layer...
+

« @l & T & Add from Laver Definition File... =]

o
S _test L

Mew Temporary Scratch Laver..

S AN el s . Hia
LAV SRE o MR Ta

-

Konfiguroni Shapefile-in sipas Specifikimeve

(2 New Shapefile Layer

> Type
(®) Point O Lire () Polygon J

File encoding System M

Project CRS (EPSG6870 — ETRSE9 / Albania Th ~ »3%‘1
Emeértimi i fushés New field
L Name [Descriptio] |

Type Textdata M

Leneh Frecisien J Shtoni njé fushé té re

fold to fielos list | 3

Selektoni llojin e gjeometrisé L
/

Selektoni CRS

Fields list
MName Type Length Precision
Descriptio String 80
Shénim: Gjatesia Maksimale e “field name” | ¢ = 2
Re field . . . .
— e Klikoni OK pér ta ruajtur
éshté 10 karaktere. p— bl

Klikoni me té djathtén mbi shtresén gé duam “Layer > [Properties]”, pastaj shkoni te [Fields tab > klikoni
butonin “Toggle editing mode” > klikoni “New field” > Shtoni njé emértim té fushés dhe konfiguroni até.
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(2 QGIS 2.18.22 - Demons!
Project Edit View Layer Settings Flugrs Vector FRaster Detabese
BRER SO AL Pt
/B EG-5RE
\r Lavers el &x
O sasYEYRRO

(¢ Layer Properties - NamedPlaced | Fields
Attribeits editor layout | Autogensrate =/ Python Int function -

o Alias Type Type rame Length Precision Comment  WMS WS
e 0 Geographic Text Edit GeographicalMame QString  String 254 o
123 1 NamedFlace Walue Msp  MamedPlaceTypeValue donglong  Integerfi4 10 0
Description QString  string 254 0

ooa
ooa

i) Zoom to Layer

Show in Overview

Remove

Duplicate

Set Layer Scale Visibility

Set Layer CRS

Set Project CRS from Layer
Styles »
| Open Attribute Table

Toggle Editing

Save As...

Save As Layer Definition File...
Filter...

Suppress attritute form pop-up after feature creation Default =

3 Cancs| Apgly Hele

=~

Properties

Rename

abe 0 Geographic

(5) Krijimi i shtresave t& Punimeve té terrenit
Konfiguroni fushat (Configure fields)
Editoni konfigurimet "widget”
- Text Edit : pér té edituar vlerat e informacionit tekst p.sh pérshkrimet, emértimet e shérbimeve

- Value map: vendosni vlerat opsionale té selektueshme

- External Resource: vendos funksionet e kamerat né tablet

(} Layer Properties - NamedPlaced | Fields

Attribute editor lavout: | Autogererate Python Init function
: Pérdorni "Alias” gé té shkurtuar emértimet
v Fields
IA MName Edit widget Alias Tyvpe Type name Length  Precision Comment WMS WFS
abe 0 Geographic Text Edit eographicalName QString String 254 0 D D
128 1 NamedPlace Yalue Map MNamedPlacsTypeValue donglong  Integerbid 10 0 D D
abe 2 Descriptio Text Edit Description @String  string 204 0 [l [l
abe 3 Picturel BExternal Resouros QString string 254 0 D D
abe 4 Picture? Bxdermal Resource QString string 264 0 D D
sbe 5 Picture3 External Resourcs @String  string 254 ] [l [l
» Relations | . . sl e " .
Editoni karakteristika “widget”: Text Edit, Value Map,
Suppress attribute form pop-up after feature creation |Default  ~
External Resource
Style - 0K Cancel Apphy Help

"Value Map": bén té selektueshme pér pérdorim vlerat e kodeve

15



Neé QField...

) Edit Widget Properties - NamedPlace (NamedPlaced)

Check Box Editable
Classification [] Label en top MarkerPost
Color Defaults L
Date/Time o

Defaultvalus | | NamedPlace
Enumeratiol . Description
e b Eficiente: Vendosni t&
. Icrente: n ni
File Name » Constraints ciente: vendos € photot ProductionBuilding
o S S kedari CSV

oto A 1l
énat nga skeaari i

Range Corstraint 9 photo2 bachelorOrEquivalentEducation
Relation Reference| Corstraint descript
Text Edit photo3 1
Unigue Values Combio box with predsfined item /e is stored in the beiy
Uuid Generatar attribute, description is shown in N combo bo.
Value Map Load Dets from Layer flLcsd Dsts from G5V File cocs cathedral
Value Relation
Web View Description

1 administrativeUnit centralTelephone

2 building

33 hyd

ydrography chapel

4 4 landcover

5 5 landform

6 9 other childCareService

76 populatedPlace //,‘

g 7 protectedSite chrlstian M

38 transportNetwos

Vendos vlerat dhe
ane
) . Teérhige

e — pérshkrimet 9

. 3 Add “NULL” valus Rermef efence
o \

"External Resource” aktivizon “Photo/Camera function” né QField

(3 Edit Widget Propertic cturel (Line)

Check Box [] Editable

Classification [] Label on top

Color Defaults

‘D"“"”.'"‘I"_ Default vahue ) )
Exteomal Ressircs || Preview Vendos adresén e skedarit ku
File Name > Constraints

pden O ot do ruhen fotot psh. “DCIM" né
Range Constraint

Relation Reference| Constraint description

Text Edit .
Unique Values Fath ~ Né QGIS...
Uuid Generator 7
Value Map Default path [E¥Aarnie¥Ficldvenicat 1
. B8R
Value Relation |v| Relative paths 2
Web View - Ui

(®) Relative to projsct path
O Relative ta default path

o e Krijon njé hyperlink né QGIS, i cili lejon té
(®) File paths

O Dieciory potha hapen fotot mé lehtésisht né QGIS

|w| Display button to open file dislog
Filter

|| e & hyperink for document path (read-only]
|| Display the full path

|| Int=grated document viewsr
vre Imags

Height Lt

Hyperlink

0K Cangel

(6) Té dhénat e sfondit (Background data)
Vendos fushépamjen “background-in” duke pérdorur imazhet e ortofotos si méposhté.
\FieldVerification\Background_OrthoPhoto\sample_Tirana



Project. Edit View Layer Settings Plugns Vector Raster Dotabmse Web Processing Help
DeEEBRR (O L2L APPAMBIER e -H-&-LEEI=- T B
RYB - SRTE%0 0 “@EAIIBSS B &
Layers Farel & x
;‘; “asYELvERQ
test
(] TargetArea
® - M0 ASIG T sample_Tirana
@-0F
>Od ™ #H &R 5 . ]
& LOw
@-hHhOdew « v 4 « Background OrthoPhoto > sample. Tirana v O] sample_Tiranahig s »
% POSE ~
R PpPO&F £H EFHHE i #1X ~
Vo> O AF
0@ s || RGB_48875_45740_08 tfw 2018/06/29 1533 TFW 7740k 1KB
v (4 @ ortho p_48875_45745_08.thw 2018/06/29 15:33 TFW 7741k 1K8
v [ @ Urban
"2 B R, 46500 45755.06 B_48425_45755_08.tif 2018/06/29 16:20 TIF 7740 177,608 KB
] B RGB 48425, 45765 08 B_48425_45760_08.tif 2018/06/29 16:20 TIF 7740 177,608 KB
£ RaB 48425 45760 08 B_48425_45765_08.tif 2018/06/29 16:19 TIF 7740 177,608 KB
RGB 48425 45755 08
RGB 46500 45765, 08 = RGB_48500_45755_08tif 2018/06/29 16:13 TIF 7740 177,608 KB
/| I RGB 4850045760 08 £ RGB_48500 45760 _08.tif 2018/06/29 16:13 TIF 774 )l 177,608 KB
v lg'm:mm«masm " 2018/06/29 16:13 TIF 7740 177,608 KB
[ B RGB 48875 45140 08 2 RGB_48800_45735 08.tif 2018/06/29 15:41 TIF 7740 177,608 KB
(/] ¥ RGB 48875 46135.08 2 RGB_48800_45740 08 tif 2018/06/29 15:42 TIF 2740 177,608 KB
¥ RGB 48800 45745 08
RGB 48800 45740 08 2 RGB_48800_45745 08.tif 2018/06/29 15:41 TIF 7740 177,608 KB
RGB 48800 45735 08 2 RGB_48875_45735 08.tif 2018/06/29 1534 TIF 2740 177,608 KB
N 1% RGB_48875_45740_08 tif 2018/06/29 15:33 TIF 2740 177,608 KB
| RGB_48875_45745 08 tif 2018/06/29 15:33 TIF 27401 177,608 KB
GrU |m| Si as deshlres # RGR ARA2S ARTSE NA Hf A vml IMVIRINALIN 14-3R YA EXadvk 1 KR
p p 48 EOHE 12 EOHREEHR 2.03 GB
Coordinate] 4340484576504 | Scale(115110 | @ Mognifier100k 3] Rotation 00 %|[/] Render @EPSGEETOOTH @
ies | Identify lay
Project layers
Layer Typll  bentifisble  Resd Only A
24 ProductionBuilding Vector
25 Productionbstaliation Victor
26 FIGE 4820046770 08 Raster
27 FGB.49200 4577508 Fester
28 RGB 48200, 45780 08 Raster
29 RGE.48275.45770.08 Fester
30 RGE 49275 45775 08 Raster
31 RGE 4827545780 08 Raster
32 FGB 480004673508 Faster
33 RGE 4880045740 08 Raster
34 RGB 48000 45745 08 Raster
35 ROB 48876545135 08 Rastsr
3 FGE49975.45740.08 Fester
37 ROE 48875 45745 08 Raster
38 RailwayArea Vactor O
2% RailwayStationirea Vactor O
40 Reilweyyardéres Vactor O
41 Roadfrea Vector O
4 RoadServicofirea Vector O
43 ShorelineConstruction Vector O
44 Sluics Vector O
55 Standingwater Vector O
45 Targetfrea Vactor
47 VehideTraficArea Victor O
48 Waterhanagsmentlnstallation Vactar O
49 Watercourse Vector O
50 WatercourseLink Vector O
51 WatercourseSeparatedCrossing  Vactor O
52 WorkArea ASIG vector i [
53 test Vactor (] v
——
oK Cancel || Aocly Help

2.3.3.

Shpérndarja (Deployment)
(1) Kopjoni
Kopjoni skedarin e projektit dhe té gjitha té dhénat/dosjet e nevojshme né tabletin Android
1. Lidheni njé tablet me kompjuteri népérmjet USB
2. Kopjoni dosjen “FieldVerification” né direktoriné e méposhtme:
{SDCard}\Android\data\ch.opengis.qfield\files\
Né ményré gé té keni akses té rregullt me projektet gé jané né kartén e jashtme SD, éshté e nevojshme

té té vendoset né folder-in e mésipérm.
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(2) Hapni njé projekt
Startoni QField né tabletén Android, shkoni [Option > Open Project], navigoni tek njé skedar “.qgs”
dhe hapni njé projekt.

’l‘f l @ | /storage/0123-4567/Android/data/ch.opengis.qfield/files/FieldVerification
I -
p— _ Desktop | FILENAME TYPE SIZE MODIFIED Al
K”; test Open Project Music &  Background_OrthoPhoto  folder 131072 2018-08-22T.. 2
% Seni’ !'f Movies -
TargetArea o ﬁ Demonstration.qgs qags 630575 2018-08-22T.. 2|
WorkArea| About B index G folder 131072 2018-08-22T.. 2
€  ThematicData_Vector folder 131072 2018-08-22T.. 2
ﬂtureS/\ folder 131072 2018-08-22T.. 2
Open Project-Hapja e
proiektit Selektoni projektit gé synoni me skedarin *.qgs

Shpérndarja e suksesshme.

2.3.4.

Puna né terren (mbledhja e té& dhénave)

E .

Funksionet gé do pérdorni gjaté mbledhjes sé té dhénave pérshkruhen si méposhté:

Show layer - Shfagni shtresat
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Targetérea : Properties

[ ] Show on map canvas

e —

View attributes - Shfagni atributet

[7] TargetArea

Wi

Mode Browse

ortho

Aktivizoni i

Selektoni tipologjiné

Shtresa éshté shfaqur!

aroetfirea - Propeties
Show on map canvas

ﬂ

Edit layer/data — Editoni té dhénat e shtresés
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L4900 &L @
|

Digitize

Digitize

-

Line
] Targetarea

WorkArea_ASIG

Selektoni shtresén pér editim

3

Lévizni markén géndrore té shfaqur né

pozicionin gé doni ose filloni pozicionin me

&
Shtypni butonin “+" r

Edit layer/data — Editimi i t& dhénave té shtresés: Beni njé foto

Shtypni butonin me ikonén

e kameras button

Shembull

mayCermetary

Selektoni kategoriné e

tipologjisé

Shtypni butonin té

merrni foton

Shembull
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[NOTE]

Fotografia e terrenit do té jeté formati JPEG, madhésia e
portretit.

Fotografia e terrenit do t& merret mé shumé se 2448 *
3264 piksela dhe 72 dpi.

Shkrepni njé fotografi té téré pamjes sé tiparit té synuar

i

Tipolog?’»iégynim

né njé foto.
Pérfundimisht, fotografité shtesé mund té merren nga

drejtime té tjera ose né pamje zoom.

[Késhilla]

"Paneli i informacionit” (“Info panel”) né anén e
djathté mund té fshihet duke klikuar butonin

“mbrapa” (“back”) né pajisjen android.

———

Funksioni GPS / Paraget pozicionin aktual (i vlefshém edhe pa internet)
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A
z ani
Shembull Shembull

Vendodhja aktuale R

Vendosni GPS-in on/off

2.3.5.  Pérpilimi i t& dhénave né zyré
Informacioni i mbledhur pérmes punés né terren (Verifikimi né terren / Pérfundimi né terren) duke pérdorur
QField né tabletin Android, duhet t& merret pér punén e mévonshme, sic éshté procesi i “plotting/editing”, si
njé informacion referimi.
Pér té kaluar informacionin e terrenit pa kegkuptime tek operatori, t¢ dhénat e punés né terren duhet té
konvertohen nga formati i koduar né informacione té lexueshme.

m 5 '

s

‘.’::a )\
traffiel isht
lightrir
| lightrinc e trafficlight

N

frafficLight

(1) Shkarkimi (Download)
Shkarkoni té gjitha té dhénat apo folder-at e nevojshém té punimeve té terrenit nga tableti

Né kushtet e “Data backup”, shkarkimi dhe ruajtja e punés duhet té realizohet cdo dité pas pérfundimit
té punés
1. Lidhni tabletin me njé kabéll USB me kompjuterin.
2. Hapnidosjen “FieldVerification” né direktoriné pérkatése méposhté:
{SDCard}\Android\data\ch.opengis.gfield\files\
Kopjoni dosjet "DCIM" dhe “ThematicData_Vector” né kompjuterin tuaj.
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(2) Konverto vlerat e koduara

Informacioni i “shape file"” i siguruar né terren ka vetém vleré té koduar.

Pér operatorin e procesit té “plot/editing” éshté e véshtiré té vizatojé ose ndérhyjé, ndérsa identifikon
dhe klasifikon vizualisht kuptimin e vlerés sé koduar.

"(faré lloj tipologjie u sigurua, ose ¢faré u vizatua mbi vije?”

Eshté e nevojshme té konvertohet vlerat e koduara né vlerén e vargut té lexueshém né ményré gé
operatori t¢ mund té punojé normalisht.

Né software-in GIS si ArcGIS/QGIS, ka njé funksion té "Join" gé mundéson lidhjen e tabelés atributeve
té “shape file” dhe té dhénave té jashtme né tabelé.

Formati i skedarit CSV, éshté pérdorur né pérgatitjien e QGIS/QField né ményré gé t&¢ mundésohet

“Selectable option” né QField, g&¢ mund té pérdoret pér konvertimin.
~ ok ]

Poley atficl ight | rafficl gy

[Késhilla]
Neé rast se dosja DCIM, e cila ruan fotot e marra né QField, nuk shfaget né dosjen né Windows Explorer, ju
lutemi provoni té& merrni dosjen e fotografive pérmes lidhjes WiFi.
1. Lidhni kompjuterin dhe tabletén me té njéjtén WiFi
2. Neé tabletén Android, selektoni File Manager > PC file transfer > start
3. Aksesoni URL e paragitur né tabletén Android népérmjet ¢do browser-ri né kompjuter, pastaj navigoni
né direktoring e méposhtme:
0123-4567>Android>data>ch.opengis.qgfield > files > Filed Verification

4. Duhet té gjeni dosjen “DCIM". Klikoni me té djathtén, kompresojeni dhe shkarkojeni até.
Vendosni dosjen DCIM brenda dosjes “FieldVerification” késhtu gé softi QGIS mund ta identifikojé

vendodhjen e fotove népérmjet adresés relative té dosjes FieldVerification” , ose mund ta vendosni

brenda cdo dosje tjetér e cila ka njé adresé relative (relative path) té konfiguruar né softin QGIS.
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3.

3.1
310

PERFUNDIMI NE TERREN

Té pérgjithshme

Pércaktimi

"Pérfundimi né terren” do té thoté gé shprehja né hartén e tipologjive topografike dhe emri i tyre do té

rikonfirmohet né zonén e pagarté né ményré gé té kompletohet harta topografike.

Rezultatet e rikonfirmimeve do té shprehen né hartén topografike dixhitale té vizatuar (digital plotted

topographic map) pér pérfundimin né terren pér té pérgatitur materialin e nevojshém (dokumentet dhe té

dhénat) pér pérpilimin dixhital pas pérfundimit né terren.

3.1.2.

3.2.
3.2.1.

Aktivitet e méposhme duhet té realizohen:

Proceset

Pérfundimi né terren

Planifikimi dhe pérgatitja

v

Pérgatitja e rilevimit paraprak

v

Kompletimi i terrenit

v

Arritia e pérfundimit té punés dhe té

rezultateve té duhura

Metoda e zbatimit

Planifikimi

Konfirmimi dhe pérgatitja e pajisjeve dhe makinave
Pérgatitja e tabletave dhe té dhénave

Kuptimi i pérmbajtjes sé punés
Pércaktimi i formimit té ekipit dhe orarit sipas véllimit
té punés

Vézhgimi dhe marrje e fotografive né terren

Kontrolloni nése imazhet gé do té pérdoren pér pérfundimi né terren mbulojné té gjithé zonén e

projektit.

Planifikoni paraprakisht njé rrugé studimi.

Programi i punés dhe formimi i grupit: Planifikoni njé program pune dhe formimin e grupeve pér té

siguruar pérfundimin e punés si pérfundimi né terren dhe finalizimi i t¢ dhénave para afatit té

specifikuar. Né& programin e punés, pérfshini ditét gé jané té nevojshme pér pérgatitien e punés,

pérfundimi né terren, pushimet dhe finalizimin e t& dhénave.

Nga piképamja e menaxhimit té sigurisé sé punés, mos planifikoni njé program té pa arsyeshém.
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3.2.2. Pérfundimi né terren
Cfaré éshté “Pérfundimi né Terren” ?

Puna e "Pérfundimit né Terren” éshté pér té grumbulluar informacion dhe riverifikuar tipologjité gé jané
gjetur té pagarta apo té paidentifikuara gjaté punés sé stereo plotting.
Tipologjité e pagarta apo té paidentifikuara, té treguara nga operatori i stereo plotting (Pyetje) do té

sgarohen (Pérgjigjen) nga puna né terren (Pérfundimi né terren).

4

Fieldwork

Cfaré éshté “Tipologji e pagarté apo e paidentifikuar”?

"Tipologji e pagarté apo e paidentifikuar” pér operatorin  éshté klasifikim i pagarté ose
shtrirje/formé/vendndodhje e pagarté, ose tipologji e paidentifikuar (nése kérkohet pér hartén).

Komenti nga Operatori

Tipi i Pyetjes Pérshkrimi “Né imazh, duket .."

® Klasifikim i dyshimté

Kodil? ©® Nuk éshté e garté nése kodi éshté ) o N

[Kodi]? i sakté Duket gé klasifikimi éshté ndryshe nga ai i

= L. .. ) . " o . . "

Eshté kodi i sakté? @ Nuk &shté e qarté nése tipologjia treguar nga “verifikimi né terren”.

kérkohet.

[Kodi] apo [Kodi]? ® Klasifikim i dyshimté e .

Cili kod éshté i ® Nuk éshté e garté cili kod éshté i Duket q& klals,|ﬁk|ArrA1|'esAht§ ndryskle ngaa!

sakta? cakte. treguar nga “verifikimi né terren”.

Pemé/hije mbulon vijén e shtrifjes/kufirit té

. tipologjisé.

[Kodi] Zona? ® [ paqarté shtrirja/kufiri pologiise

Duket gé vija e shtrirjes/kufirilt éshté ndryshe
nga ai i treguar nga “verifikimi né terren”.

Duket gé pozicioni éshté ndryshe nga ai i

[Kodi] Vendndodhja? | @ Pozicion i pagarté P
treguar nga “verifikimi né terren”.
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® Klasifikim  dhe  pozicion i
paidentifikuar dhe shtrirja/kufiri
dhe forma.

E paidentifikuar
Cfaré éshté kjo?

Duket gé éshté njé tipologji e kérkuar pér
hartén.

® Forma e pagarté (psh. Forma e Pemé/hije mbulon formén e tipologjisé.

Gjeometria? T
ndértesés)

Duket gé forma éshté ndryshe nga ajo e
treguar nga “verifikimi né terren”.

Cfaré duhet té verifikoni ?

Pika pér t'u pérgéndruar né punén né terren varet nga pyetja.

Tipi i Pyetjes Pikat gé duhet té verifikoni

[Kodi]?

) Vecanérisht, klasifikimi duhet té verifikohet sakté.
Eshté kodi i sakté?

[Kodi] apo [Kodi]?

Vecanérisht, klasifikimi duhet té verifikohet sakté.
Cili kod éshté i sakté?

[Kodi] Zona? Vecanérisht, shtrirja/kufiri duhet té verifikohet sakté.

[Kodi] Vendndodhja? Vecanérisht, pozicioni duhet té verifikohet sakté.

| paidentifikuar Vecanérisht, té gjitha (klasifikimi, pozicioni, shtrirja/kufiri dhe forma)
Cfaré éshté kjo? duhet té verifikohet sakté.
Gjeometria? Vecanérisht, forma duhet té verifikohet sakté.

(psh. Forma e ndértesés)

Si t& pérgjigiem ?

Bazuar né verifikim, dérgo njé mesazh “pérgjigje” pér operatorin nga terreni duke grumbulluar tipologjité e
reja.

1. Grumbullo njé “tipologji té ri” me foto té re terreni.

Cfaré ashte kjo? N Verifiko dhe Grumbullo tiparin e ri me

New feature
ID=100

Fieldwork

New POINT/LINE/POLYGON layer

B S B

Code
number

Code name Photo name  ......

Si té pérqgjigiem? (Né rastin, “Tipologii gé nuk kérkohet")
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Cfaré éshté kjo? . Verifiko dhe Grumbullo tipologjiné e re me Foto

Por ky éshté tipologji
gé nuk kérkohet

New POINT/LINE POLYGON layer

100 Delete Delete Photo name = -:----

2. Vendos numrin e identifikimit ID té "tipologjisé sé re” né fushén e "pérgjigjes” s&¢ shtresés "HS".
(pér té trequar marrédhénien ndérmjet tipologjive gé korrespondojné me shtresén “"HS” dhe “tipologjité

ereja”.)

Vendos numrin ID té tipologjisé té
New feature

né shtresén e Pyetjes
ID=100

HSPOINT/HSLINE/HSPOLYGON Iayer

Code number Code name Whatis this? (ID) 100 Pyetjes dhe Pérgjigjes.

3. Vizato njé vijé lidhje duke pérdorur shtresén “Lidhje” ("Connection” layer).
(pér té treguar vizualisht marrédhénien ndérmijet tipologjive gé korrespondojné me shtresén “"HS” dhe
“tipologjité e reja”.)

Vizato njé vijé lidhje

Tipologji
ere Oo
°c00
o
O

o Pér té gartésuar marrédhénien e
Vijé lidhése
"Pyetjes dhe Pérgjigjes” vizualisht.
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3.3, Manuali i punés pér kompletimin me “QField”

Metoda bazike pér kompletimin e punimeve té terrenit me QField éshét e njéjté me metodén e verifikimit
té punimeve té terrenit, pérvec pérmbajtjes sé karakteristikave té shtresave.

Pér metodén bazé referohuni manualit [Manuali i punés pér verifikimet e terrenit me QField]

3.3.1.  Té dhénat e punés né terren
Kéto jané monstra té modelit té t& dhénave né terren pér tu ruajtur né tabletin Android.

). Background_OrthoPhoto ) DCIM ) Basemap

Na'=tand

Imazhet e Ortofotos si fushépamje . Fotot e marra-nga terreni Harta bazé (nga Stereo plotimi)

a()o -
Q[ef i O
=)
.

.

&b

. B0 o =

o%
0

Ol %

). Index . ThematicData_Vector

Zona & interesik 1 Nje shiresé e re (Pike/Linjé/Poligon)

2. Shtresat "HS" (Pyetjet) (Piké/Linjé/Poligon)

3. Shtresa e linjave lidhése (Linjé)

| .-" SHEOG e g T

3.3.2.  Shtresat vektor
Skedarét e té dhénave té ruajtur né “ThematicData_Vector” do té pérbéhet nga shtresat né vijim.
SKEKARET E DETYRUESHEM: Shtresat pérkatése do té pérbéhen nga skedarét e méposhtém.
* shp/*.dbf/* shx/*.prj

Shtresa Lioj | Shembulli emértimit té shtresés Pérshkrimi
shtresé

GN Point e.g. GN_+475+4588 shp Shtresa g re pér tipologjing e Emértimet
gjeografike.

LINE Polyline | e.g. LINE_+475+4588.shp Shiresa € re per tipologjiné e Emertimet
gjeografike.

POINT Point e.g. POINT_+475+4588.shp Shiresa € re per tipologjiné e Emertimet
gjeografike.
Shtresa e re pér tipologjiné e Emértimet

POLYGON Polygon | e.g. POLYGON_+475+4588.shp ) .
gjeografike.
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Shtresa Loj |.4 Shembulli emértimit té shtresés Pérshkrimi
shtresé
. Tipologjia me pyetje nga operatori dhe
HSLINE Polyline e.g. HSLINE_+475+4588.shp R . L .
me Pérgjigje nga pérpunuesi i terrenit
HSPOINT Point e.g. HSPOINT +475+45885hp | |POIodila me pyeye nga operatori dhe
me Pérgjigje nga pérpunuesi i terrenit
eqg. Tipologjia me pyetje nga operatori dhe
HSPOLYGON Polygon HSPOLYGON_+475+4588.shp me Pérgjigje nga pérpunuesi i terrenit
Shtresa pér vijat e lidhjes sé tipologjisé sé
Connection Polyline e.g. Conn_+475+4588.shp Pyetjeve (HS*) dhe tipologjisé Gjeografike
té se.

3.3.3.

Pércaktimi i fushés sé atributeve

a) Konfigurimi i fushés sé atributeve pér tipologjiné e re “Geographical name”

Layer: GN
Emértimii | Loji | Gjatés Kushti Pérshkrimi
fushés ia
d i ) | dormosdosham Id unike pgr sec-mr.] nga elgmentet A|And|V|dua| QUke pérdorur
rregullat e identifikimit me interval t& programit.
NamePlaced | String | 254 | | domosdoshém
Descriptio String | 254 | Opsional Ndonjé pérshkrim dhe/ose koment i nevojshém.
Photo' String | 254 | | domosdoshém
Photo2 String | 254 | Opsional o
Photo3 String | 254 | Opsional Adresa ?.buf'm't te.,fo.tos , - i} .
‘ Duhet té jeté me njé tipologji me emértimin e vet té skedarit.
Photo4 String | 254 | Opsional
Photo5 String | 254 | Opsional
Klasifikimi i tipologjisé nga puna e terrenit
A . Rereferohu tek ‘Attribute value — Vlerat e atributeve”
Code String | 120 | I domosdoshém pércaktuar né Shtojcen Il t& DPS.
Tipologjité e pa klasifikuara duhet tu vendoset kodi "9999".

b) Konfigurimi i fushés sé atributeve pér tipologjiné e re Gjeografik

Layer: LINE/POINT/POLYGON

Emértimi Loji | Gjatésia Kushti Pérshkrimi
i fushés
Id unike pér secilin nga elementét individual duke
Id id - | domosdoshém | pérdorur rregullat e identifikimit me interval té
programit.
Descriptio | String 254 | Opsional Ndonjé pérshkrim dhe/ose koment i nevojshém
Photo String 254 |l domosdoshém | aAdresa e burimit té fotos
Photo? String 254 | Opsional Duhet té jeté me njé tipologji me emértimin e vet té
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Emértimi Loji | Gjatésia Kushti Pérshkrimi
i fushés
Photo3  |String | 254 | Opsional skedarit.
Photod String 254 | Opsional Té gjitha fotot e insertuara né kété skedar duhet té
Photos String 254 | Opsional ruhen né dosjen  DCIM.
Klasifikimi i tipologjisé nga puna e terrenit
Rereferohu tek "Attribute value — Vlerat e atributeve”
Code String 120 | domosdosham pércaktuar né Shtojcen I t& DPS.
Tipologjité e pa klasifikuara duhet t'u vendoset kodi
"9999".

) Konfigurimi i fushés sé atributeve pér tiparin Pyetje/Pérgjigje

Layer: HSLINE/HSPOINT/HSPOLYGON

Emértimii | Loji | Gjaté Kushti Pérshkrimi
fushés sia
Id unike pér secilin nga elementét individual duke pérdorur
Id id - | domosdoshém
rregullat e identifikimit me interval t& programit.
_ Numri i kodit té tipologjisé i pércaktuar si “CODE" jepet né
Code String | 100 | | domosdoshém
Anex Il “CODE" né DPS.
Cod o 50 |1g doshe Klasifikimi i tipologjisé pércaktuar si “Attribute value — Vlerat
odenam tring OMOSAOSNEM 1 & 4triputeve” pércaktohet né Shtojcén Il t& DPS.
Instructio | String | 254 | | domosdoshém | Pyetjet/Kérkesa nga operatorét
Answer String | 254 | | domosdoshém | Pyetjet/Komentet nga operatorét

*Informacioni i fushés"Code"/"Codenam”/“Instruction” duhet té sigurohet nga JPT.

*Fusha "Answer” duhet t& mbushet nga stafi i terrenit.

d) Konfigurimi i fushés sé atributeve pér tipologjiné “Connection line”

Layer: CONNECTION

Emértimii | Loji | Gjatésia Kushti Pérshkrimi
fushés
Id unike pér secilin nga elementét individual duke pérdorur
Id id - | domosdoshém
rregullat e identifikimit me interval té& programit.
Descriptio | String | 254 | Opsional Ndonjé pérshkrim dhe/ose koment i nevojshém
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4. KONTROLLI I CILESISE

471.  Para pérfundimit t& punés

Cilésia e té dhénave né terren duhet té shqyrtohet dhe pastrohet né lidhje me gjetjet e méposhtme para se
té largohet nga terreni ose para finalizimit.

» Cdo tipologji pa pérgjigje, Cdo pérgjigje e papérshtatshme.

» Cdo tipologiji i klasifikuar gabim.

» Cdovijé lidhje e gabuar.

» Cdo fushé e papérfunduar né terren.

» Konsistenca e “Grids number” t& emrit t& skedarit/shtresés dhe "Feature location” né shtresé.

Skedaré té detyrueshém té shtresés (Shape-file). "shp/dbf/shx/prj".

Pércaktimi i fushés sé atributeve (“Name/Length/Type").

» Konsistenca e "Field photos” dhe “Feature classification”.

» Konsistenca e "Feature classification” dhe "Code number”.

» Kodimi i gjithé "Feature classification” me “Code number”té specifikuar.

Té gjitha "Field photos” gé jané regjistruar né shtresé duhet té ruhen.

4.2, Inspektimi

Pér té siguruar saktésiné e studimit, agjensia e punés kryen inspektimin menjéheré pas pérfundimit té punés.
Bazuar né kété rezultat, krijohet njé tabelé e vlerésimit té cilésisé dhe njé tabele e kontrollit té cilésisé.

Neé rastin e Japonisé, pérgindja e inspektimit té studimit éshté e standardizuar si méposhté.

Tipi i Studimit Pérgindja Tipi i Studimit Pérgindja
Pikat e kontrollit gjeodezik té rendit | 10 % | Rilevime topografike dhe ajrore 2%
dhe | dhe I
Pikat e kontrollit gjeodezik té rendit | 5% | Rilevimi aksiale 5%
dhe Il dhe IV
Pika té nivelimit té klasit | = IV 5% | Rilevime me profile gjatésore 5%
Nivelime té rregullta 5% | Rilevime me profila térthor 5%

Inspektimi kryhet duke verifikuar pérséri terrenet e njéjta dhe duke i krahasuar ato me té dhénat e

pérfundimit. Cilésia e punés né terren vlerésohet pérmes inspektimit.

4.3.  Sasia e inspektimit

2% e punés duhet té inspektohet pér elementét e méposhtém:
> Plotésia (Mungesa e té dhénave dhe tepria)
> Saktésia e pozicionit (Gabimi i pozicionimit)
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> Saktésia tematike (Gabim kodesh dhe shénimesh)

4.4, Vlerésimi (gjykimi)

Gabimet duhet té jené mé pak se 10% gabime té totalit
(megjithaté, pér rrugét, hekurudhat, ndértesat, lumenjté dhe
ligenet, gabimet duhet té jené mé pak se 5%).

Nése gabimet e tipologjive e tejkalojné kufirin, do té kryhen
rivézhgim. Rezultati i inspektimit do té organizohet né tabelén e

kontrollit té saktésisé.

Inspection Shest

eprance

Wealion, Covrrac Bows i e
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5. MENAXHIMI | PUNES PER BURIMET E JASHTME

5.1.  Parashikimi i punés gé duhet té realizohet ose jo nga burimet e jashtme

Puna pér tu realizuar nga burimet e jashtme nuk duhet té jeté e lehté té vendoset. Kriteret pér gjykimin e
burimeve té jashtme si: “efektet qé jep nése realizohet me burime té jashtme” (rritien e eficencés e biznesit
dhe kursimi nga ky efekt) dhe “specialistét” (niveli i larté i njohurive né fusha té caktuara i specialistéve, aftési
speciale teknologjike, paisje té vecanta teknologjike) duhet t& merren shumé miré né konsideraté.

Pérvec késaj, llojet e punimeve té méposhtme éshté e késhillueshme té realizohen nga stafi i ASIG, sesa té
jepen né burime té jashtme:

- Punimet gé mund té realizohen mire nga stafi i ASIG

-  Punimet gé duhet té gjykohen né lidhje me rregulloret, ligjet apo vendimet kufizuese.

- Punimet gé lidhen me vendimet me efekte administrative

- Punimet gé kané té b&jné me njohurité dhe aftésité brenda institucionale.

52.  Pérzgjedhja e kontraktorit

Kur té zgjidhet kontraktori, duhet gé ai té konfirmojé gé ka aftési dhe kualifikimet e nevojshme gé té realizojé

punén si dhe pérzgjidhet metoda mé e drejté gé mbéshtet meritokraciné.

5.3. Té dhénat (elementét) pér tu mbledhur

Njé listé e ploté me té gjithé elementét gé do té mblidhen né terren duhet té pérgatitet né bazé té
rregulloreve té simbolikés sé hartés dhe ti paragitet kontraktorit. Né kété listé duhet té pérfshihet edhe ményra
e mbledhjes (pérfitimit) t& t& dhénave té tipologjive pér cdo element. Foto té shembujve té secilit element
mund té vijné né ndihmé kontraktorit dhe stafit té tij, me géllim gé té shmangen kegkuptimet dhe identifikimet
e gabuara té tipologjive.

Elementét gé do paragiten né hartén topografike dixhitale ndahen né tre grupe: “Elementét e mbledhura
né terren” “Elementét e mbledhur nga dokumentat ekzistues” dhe “Elementét e mbledhur nga foto-
interpretimi ose plotimi dixhital”.

"Elementé e mbledhur né terren” jané,

® flementét gé nuk mund té identifikohen gartésisht né imazhet fotogrametrike.
® flementé gé duhet té kontrollohen ose té konfirmohen né terren, p.sh: Emértimi i godinés/llojit té
godinés

Mbani parasysh gé punimet e terrenit kérkohen gé té realizohen kur: "Elementét e mbledhur nga
dokumentat ekzistues” jané té pa pérditésuar ose nuk jané té besueshém.
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54.  Metoda e mbledhjes sé té dhénave dhe specifikimet pér dorézimin e produktit

Paraprakisht duhet té pércaktoni njé¢ metodé té mbledhjes té informacionit né terren. Duke marré parasysh
periudhén e punés, sasiné dhe saktésiné e kérkuar té pozicionit, zgjidhni njé metodé pér punimet e terrenit
sic éshté metoda analoge e regjistrimit me doré né njé harté té printuar té imazhit sé& zonés, ose metodé
dixhitale duke pérdorur pajisje si telefoni ose tableti.

Pér mé tepér, duhet té pércaktohen specifikimet teknike té produktit (infomacioni i terrenit) i mbledhur gjaté

punimeve té terrenit.

Elemtét Pikat gé duhet t& mbahen parasysh

Analoge ®  Duke pérdorur GPS dore pér té marré informacione mbi vendndodhjen e tipologjisé
S€ synuar.

®  Gjaté punés né terren, kushtojini vémendje humbjes ose démtimit té hartave ose
materialeve, regjistroni rezultatet e punés né terren duke kopjuar, skanuar,
fotografuar ¢do dité, né ményré gé té ruani té gjitha informacionet e pérfunduara
té punés né ¢do kohé.

® Insertimi/Ruajtja i informacionit té terrenit né kompjuter né zyré pas punés né terren.

Dixhitale ® Zgjidhni pajisjen e teknologjike (tablet/celularé) dhe aplikacionet me funksione té
tilla si harta, GPS, foto, stilolaps me prekje, futja e atributeve dhe eksporti i té
dhénave.

®  Zgjidhni kéto pajisje g& mund té prokurohet dhe pérgatiten shpejt né bazé té numrit
té punétoréve para fillimin e punés.

® Kontraktori duhet té ruaj pajisjet, duhet té vendosé njé shirit mbajtés né gafe ose té
pérdoré mbulesé pér té parandaluar humbjen ose démtimit té pajisjes nga réniet e

gjaté punés né terren.

Dorézimet Struktura e dosjes, emri i skedarit
Formati i t& dhénave GIS, lloji i té dhénave (pika / linjé / poligon)

Pércaktimi i tabelés sé atributeve (emri i fushés / lloji / gjatésia)

Formati i imazheve, rezolucioni, rrotullimi (portrait/ landscape), pamje me distancé

té afért /largét

5.5.  Takimet teknike dhe shabllonet e punés sé terrenit

Para fillimit t& punés né terren, duhet té béni njé takim teknik dhe demonstrim né ményré gé kontraktori té
kuptojé miré punén. Né takim dhe gjaté demonstrimit, shpjegoni detajet dhe tregoni metodén e praktikés sé
punés né terren pér té shmangur kegkuptimet.

Pér siguriné gjaté punés né terren, pa ndonjé incident, udhézoni menaxhimin e punés, gé ka né pérgjegjési
sigurisé, tek kontraktori pér té parandaluar démtimet nga aksidentet ose problemet me banorét lokalé.
Sidomos, "Kini kujdes kur béni fotografi né terren" dhe "Mos hyni né proné private pa leje". Kéto jané
paralajmérimet mé té réndésishme pér t'u marré parasysh.
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Preferohet gé kontraktori té kryejé punime né terren né disa zona té ndryshme né terren, sic &shté zonat e
dendura té populluara ose zona periferike, né ményré gé té arrij¢ eksperiencé né zona té ndryshme, té
kuptojné ndryshimet ndérmjet tipologjive té synuara gé duhen mbledhur ose metodés sé pérshtatshme té
puUnés né varési té situatave té terrenit.

Jepni shpjegime interaktive pér pérmirésimin e métejshém té kontraktuesit, pér té& kuptuar mé miré punimet
e terrenit.

Inspektoni rezultatet e punés né terren dhe kontrolloni nivelin e kuptueshmérisé té kontraktuesit (sa sakté i
ka kuptuar detyrat). Kur rezultatet nuk jané té mjaftueshme pér kérkesat e punés, raportojeni até tek kontraktori

dhe vazhdoni udhézimet né ményré té pérséritur derisa rezultatet té arrijné cilésiné e kérkuar té punés.

Elementét e inspektuar

A ka ndonjé mospérputhje né varési té zonés / punétorit né terren?
A ka ndonjé tipologji / informacion g& mungon?
A jané pozicionet e mbledhura té sakta?

A jané klasifikimet e aplikuara té sakta?

A jané té sakta informacionet e mbledhura (p.sh. emrat e objekteve)?

56.  Prezantimi i produktit

Udhézimet e kontrolleve gjaté punés né terren do té jené té dobishme pér stafin e ASIG si dhe pér inxhinierét
né terren né ményré gé té menaxhojé pérparimin e punés dhe té kontrollojé dhe té standardizojné saktésiné.
Zakonisht ekziston njé boshllék né nivelin e té kuptuarit nga punétorét né terren né fazat e hershme té punés.
Né vecanti, kur njé zoné e gjeré pune éshté ndahet né zona mé té vogla pér grupet e terrenit, kjo mund té
shkaktojé kegkuptime pér ményrén e interpretimit té té njétés tipologji nga individé té ndryshém. Prandaj,
bashkéndarja e njohurive dhe zgjidhjeve té problemeve té ndodhura né zonén pérkatése té punés si dhe me
udhézimet nga kontrollet mund té jené té dobishme né pérmirésimin e cilésisé. Né kété ményré ajo pérmiréson
procesin e punés né fazén e hershme dhe minimizon gabimet pér shkak té kegkuptimit.

Idealja do ishte gé té gjithé punétorét e terrenit duhet t&é udhézohen drejtpérdrejt nga njé mbikéqgyrés ose
stafi i ASIG. Sidoqofté, né realitet éshté e véshtiré té kryhen udhézime/kontrolle pér té gjitha grupet e punés
né terren né njé kohé té kufizuar. Né kété rast, zgjidhni rastésisht disa grupe té terrenit (rreth gjysmén e té
gjitha grupeve), jepni udhézimet e kontrollit vetém pér grupet e zgjedhura bashké me mbikéqyrésit e tyre.
Jepni udhézime se si té pércaktoni dhe trajtoni ¢do ¢éshtje t€ ndodhur né punén e terrenit, ndérkohé kaloni
rreth gjysmé dite né secilin vend dhe shikoni punén aktuale té& béré nga specialisét e fushés. Duhet pasur
kujdes gé pérmbaijtja e udhézimeve duhet tu jepet té gjithé specialistéve dhe né ményré té vecanté supervizorit
té tyre.

Pérmbajtja e udhézimeve (Shembull):
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5.7.

Elementi

Pérmbaijtja

Matja e tipologjive synim
té cilat ndodhen poshté
peméve (Road line — Linja
e rrugés, Kerb line-Linja e
bordurés, Streetlight pole
position — Pozicioni i

shtyllave té ndricimit)

Matja e pozicionit dhe formés sé tipologjive té synuara bazuar né distancén
ose lidhjen pozicionale nga elementét e situacionit pérreth, gé mund té

identifikohen né imazh.

Foto e terrenit

Duhet té béni kujdes gé té mos béni shumé foto té pérgendruara vetém né
njé element té synuar. Pérgendrohuni né elementin e synuar sé bashku me

situacionin pérreth dhe marrédhénien pozicionale té tij me pamjen e larg.

Pozicioni né imazh

Gjetja e pozicionit té elementit t& synuar duke marré parasysh errésimin gé

mund té shkaktojé hijes e ndértesés né imazhe.

Rrugé né ndértim

Pavarésisht trotuarit ose rrugés, njé rrugé e cila éshté né ndértim duhet té
matet dhe té& merret né konsideraté té interesit publik t& rrugés si¢ éshté lidhja

me rrugén publike.

Rrethim

Rrethimi apo gardhi gé éshté i pagarté dhe i véshtiré pér t'u identifikuar né

imazh.

Tombino, Uré

Gjetja e pozicionit té tombinove gé ndérpriten me rrugét ose hekurudhat.

Duhet pasur kujdes mos té ngatérrohen tombinot me urat.

Rrugé/Trotuar

Identifikimi i sakté i konturit sé ndértesés / rrethimit dhe skajit té rrugés /
trotuarit.

Kini kujdes pasi konturi i ndértesés / rrethimit mund té& mos pérputhet
gjithmoné me skajin e rrugés / trotuarit. Ekzistojné raste ku pjesa e sipérme e
ndértesés mund té mbulojé skajin e rrugés / trotuarit né imazh. Pozicionimi

dhe forma e skajit té rrugés / trotuarit duhet té sgarohet me ané té skicés.

Té tjera

Pérvetésoni tiparet e paidentifikuara gé jané té véshtira pér tu klasifikuar, duke
marré parasysh interesin e publikut, sé bashku me njé koment dhe foto né
terren.

Mbledhja e tipologjive t& paidentifikuara gé éshté e véshtiré té klasifikohen,
duke marré parasysh nése éshté element publik i réndésishme, sé bashku me

njé koment dhe foto né terren.

Progresi i procesit t& menaxhimit

[Procesi i menaxhimi i rrequllt (periodik)]

Pér shembull, duke menaxhuar procesin né ményré javore, ose ¢do 2-3 dité
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[Komunikimi]
Edhe pse puna vazhdon sipas planifikimit, éshté e nevojshme té kontrolloni statusin e procesit né cdo
kohé duke marré komunikimin me specialistét e terrenit pér t'u siguruar gé nuk ka ndonjé problem me

ecuriné e procesit dhe késhtu mund té zbulohet ndonjé problematiké né fazé té hershme.

Yors Aves Dol Progress Graph for Field Verification

5.8.  Inspektimet krahasuese

Pér té konfirmuar cilésiné e rezultateve té punimeve té terrenit té kryera nga kontraktori, kryeni inspektim
krahasues duke béré punén né terren me té njgjtén metodé (té njgjtin vendndodhje dhe metodé té kryer nga
kontraktori). Pér shkak se saktésia e informacionit né terren mund té kontrollohet vetém né terren, nga ku jané
marré informacionet, késhtu cilésia e rezultateve té punimeve né terren mund té inspektohet vetém nga
inspektimet krahasuese.

Vendndodhja e inspektimit do té zgjidhet né varési té kushteve té ndryshme, duke marré parasysh
shpérndarjen e grupeve té punétoréve né terren (p.sh. zgjidhni nj¢ ose dy zona nga secili grup) dhe
vendndodhjen si zonat urbane / periferité / zonat rurale / malore / bregdetare.

Kérkoni nga kontraktori gé té paragesé né ményré periodike projekt-rezultatet e punimeve té terren, pastaj
kryeni inspektimin krahasues sapo té merni rezultatet e para, si dhe té siguroni rezultatet sa mé shpejt gé té
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jeté e mundur, né ményré gé punimet né terren té pérmirésohen para se té pérfundojné punimet né terren.

Nése keni ndonjé gjetje (gabim né klasifikim, mospérputhje informacioni etj), njoftoni kontraktorin pér gjetjen

dhe paragitni rezultatet e inspektimit. Pastaj kérkojini kontraktorit gé té rib&jé punén dhe té korrigjojé gabimet

e té gjitha té dhénave, jo vetém té dhénat e inspektuara.

Koncepti i inspektimit krahasues (Shembull):

5.9.

Elementét

Pérmbaijtja

Tipologjia gé synojmé

Pérvetésim korrekt i tipologjive té synuara, té pércaktuara né rregulloret pér

simbolet e hartés.

Klasifikimi

Klasifikoni sakté tipologjité e fituara sipas rregulloreve té simboleve té hartés.

Pozicionimi

Pérfitoni sakté pozicionin e tipologjisé sé synuar.

Infromacion pér tipologjiné

Pérvetésoni informacion té sakté (Informacion mbi atributet ose Emértimin) pér

tipologjiné e synuar.

Inspektimet pérfundimtare té pranimit

Referuar specifikimeve té punimeve, duhet té realizoni njé inspektim pérfundimtar pér produktin

pérfundimtar t& marré nga kontraktori. Nga ky material duhet kontrolluar pérmbaijtja e té& dhénave. Nése cilésia

nou

e té dhénave nuk pérmbush kérkesat e specifikimeve, evidentoni gabimet dhe kérkoni pér “rimatje”, "korrigjim

té dhénash” "ridorézim” té produktit.

Pérmbajtja e inspektimit pérfundimtar (Shembull):

Elementét

Pérmbaijtja

Emeértimi i skedarit

A jané emértimet e skedaréve korrekt?
A ka ndonjé dublikim emértimesh? (Nuk duhet té keté dublikime.)

A jané skedarét/té dhénat té ruajtura né dosjet e duhura?

Shtresat GIS

A éshté formati i té dhénave korrekt?

A éshté lloji i aplikuar i gjeometrisé (pike/linjé/polygon) korrekt?

A ekzistojné té dhénat brenda zones sé punés?

A ka zona pa té dhénave “no data” ? (= mangésité e punimeve té terrenit)

A jané béré foto né vendodhje gjaté mbledhjes sé té dhénave?

Fushat e tabelés sé

atributeve

A jané tabelat e atributeve té mbushura sipas specifikimeve té
pércaktuara?

A jané definimet e fushave té aplikuara né rregull (Emértimi/Lloji/Gjatésia)?

Numri i kodeve

A ka ndonjé mangési?

A éshté numri i kodit i aplikuar né rregull sipas specifikimeve?
A éshté formati né rregull?

A i korrespondon numri i kodit klasifikimit t& duhur?

A paragesin realitetin klasifikimet ose numrat e kodeve?

Informacioni i atributeve

A ka ndonjé mangési?
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Elementét

Pérmbaijtja

A éshté i sakté formati i t& dhénave?

A éshté e sakté fusha?

Foto terreni

A éshté formati i sakté?

A éshté rezolucioni i duhur i fotove?

A éshté pérdorur orientimi i duhur fotografik (vertikal / horizontal)?

A jané bashkangjitur edhe pamijet e aférta dhe té largéta?

A korrespondon lidhja né ményré korrekte me tipologjiné e t& dhénave
GIS?

A ka foto gé& mungojné? (= A ekziston ndonjé tipologji e t& dhénave GIS
gé nuk ka foto pérkatése né terren)

A jané marré fotot né té njéjtén vendodhje té ku jané mbledhur té dhénat?
A jané klasifikimi ose numri i kodit dhe fotot né terren té lidhura me njéra

fetrén?
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Aneks

Udhézim pér té kuptuar kategorizimin
e tipareve ne terren

Objektivat e kétij udhézimi

* Bazuar né rezultatet e inspektimit pér Punén e
verifikimit né terren jané gjetur disa gabime té
klasifikimit té “Projekti pér Informacionin
Gjeohapésinor pér njé zhvillim té géndrueshém té
tokés né zonén Tirané-Durrés'.

* Ky udhézim shpjegon shembuj té ketyre gabimeve dhe
se si duhet té klasifikohen ato duke pérdorur fotot né
terren.

* (Cdo punonjés né terren i “Punés sé pérfundimit né
terren", pritet té aplikojé pérmbajtjen e kétij udhézimi
pér ¢do rast specifik.




Klasifikim i gabuar

“Sidewalks" pérdoret pér rrugét e kalimit té kémbésoréve gé jané anash rrugés.
"path" pérdoret pér rrugét e kalimit té kémbésoréve qé nuk kané rrugé né krah.
(“pedestrianPass” nuk éshté pércaktuar né specifikime.)

ol 1“-;
L g

, :

.

Marré si “trotuare”
Por,duhet té jeté
llpath”
(07-27-A-05)
Marreé si “pedestrianPass”

Por,duhet té jete
llpath"

(07-27-A-05)

pargeve.

Klasifikim i gabuar

“gardenRoad" pérdoret pér rrugét e kalimit té kémbésoréve gé ndodhen brenda

Marré si “trotuare”

Duhet té jeté
“gardenRoad”
(07-27-A-07)

Duhet té jeté
llpath”
(07-27-A-05)




Sidewalks(40-05-L-10)

“Sidewalks" pérdoret pér rrugét e kalimit té kémbésoréve gé jané anash rrugés.

Marré si “RoadServiceArea”,
“Sidewalks” Por kéto jané “Sidewalks”

AsigLinearTransportFeature/Bridge(40-05-L-01)
pedestrianPassageOverRoad(40-08-A-02)

\[o]
Crossing/Bridge
(08-06-L, A-02)

“pedestrianPassageOverRoad”




Aqueduct(08-06-L, A-01)
Culvert(08-06-L, A-03)

“Aqueduct” (tub) “Culvert” (Strukturé betoni)

Klasifikim i gabuar

Marré si “Aqueduct”
Por kéto nuk jané “Aqueduct”




Ford(08-09-A-xx)

“ford" pérdoret pér zonén e njé lumi apo rrjedhe qé nuk éshté e thellé dhe mund té

kalohet né kémbé ose me makiné. Marré si “ford”

“ford” Por kéto nuk jané “ford”

Klasifikim i gabuar

Marré si
“lake” /“ponds” /”reservoir”

Duhet té jeté
Standingwater/

I”

“perennia
(08-17-P,A-04)




Klasifikim i gabuar

Marré si“channel”/”stream”

Duhet té jeté
“Intermittent”
(08-18-L, A-03)

Duhet té jeté
“Perennial”
(08-18-L, A-04)

10

Klasifikim i gabuar

Marré si “Building”

Duhet té jeté

“Transformer”
(19-03-P-23)
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Klasifikim i gabuar

Marré si “centralTelephone”

Duhet té jeté

“telephoneCabin”
(40-03-P-06)

Duhet té jeté
“Antenna”
(19-03-P-86)

12

Klasifikim i gabuar

“Antenna" pérdoret pér njé kullé ose shtyllé qé ka antena, pér té transmetuar valét e radios.
“Tower' pérdoret pér njé strukturé kullé té gjaté, e pérdorur pér mbajtjen e kabllove té
energjisé elektrike.

Marré si “otherPole”

Duhet té jeté
“Antenna”

(19-03-P-86)

Duhet té jeté
“Tower”
(19-09-P-xx)

13




“Parking" pérdoret pér njé hapésiré parkimi publik me pagesé, me tabelé dhe i

pavarur.

Marré si “Parking” Por, kéto nuk kategorizohen si “Parking”

Nuk kérkohet

14

Nuk kérkohet

Marré si “hangingFootbridge”/”pedestrianPassageOverRoad”
Por kéto jané tipare gé nuk kérkohen

15




Nuk kérkohet

“Bunker” / “Carcemetery”

“Bunker”
Nuk kérkohet

“Carcemetery”
Nuk kérkohet

16

Konfirmohet

Marré si “Aqueduct”

Kjo éshté
“Aqueduct”

17




Konfirmohet

generalHospital(19-01-P-34)
hospitalService(19-01-P-33)

“generalHospital” “hospitalService”

Konfirmohet
generalMedicalService/outpatientService

“generalMedicalService”
“outpatientService”

Né rast se ndértesa
mund té pérdoret pér
htrimin e pacientéve,
duhet té jeté

“hospitalService”
(19-01-P-33)




Klasifikim i gabuar

Marré si “channel”/”stream”

Duhet té jeté
“Intermittent”
(08-18-L, A-03)

Duhet té jeté
“Perennial”
(08-18-L, A-04)

20

fence(40-07-L-01)
wall(40-07-L-02)

I”

"ll"

| umnu' ,ﬂm "”

1




hedge(40-07-L-03)

“hedge”
T ——

22

Klasifikim i gabuar

“fence”/“hedge”/”"wallpérdoret pér njé strukturé qé mbyll dhe pércakton kufirin e
njé zone, dhe ofron siguri. Do té merret nése éshté me i gjaté se 20m dhe mé i larté

se 1.5m.

I”

III

Marré si “fence”/“hedge” /”wal

BTl
5

_Por kéto nuk jané “fence”/“hedge”/”wal
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